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Sterowniki AC 4-6-6S-9S-12S




Dane podstawowe:

*  Mozliwo$¢ sterowania 4, 6 9 Iub 12 zaworami elektromagnetycznymi (w zaleznosci od modelu) oraz zaworem glownym lub
pompa.

Mozliwos¢ uruchamiania do 2 zawordw jednoczes$nie.

Niezalezne programowanie kazdego zaworu.

Procentowa zmiana wielkosci czasu nawadniania

Napigcie wyjsciowe 24VAC.

Mozliwos¢ przypisania sensora do kazdego zaworu.

Programowanie w trybie tygodniowym, cyklicznym lub cyklicznym w ramce (AC-6S-9S-128).

Cztery starty dziennie w trybie tygodniowym.

Ustawienie czaso6w nawadniania od 1 minuty do 12 godzin.

Ustawienie czasow nawadniania od 1 sekundy do 12 godzin (AC-6S-9S-128S).

Cykl nawadniania: od raz dziennie do co 30 dni — w programie cyklicznym (AC-4-6).

Cykl nawadniania: od co 1 minut¢ do co 30 dni — w programie cyklicznym (AC-6S-9S-125)

Proste programowanie za pomoca 4 przyciskow funkcyjnych.

Mozliwos¢ recznego otwierania kazdego zaworu poprzez sterownik.

Mozliwo$¢ recznego sekwencyjnego otwarcia wszystkich zaworow.

Wykrywanie zwar¢ w instalacji — sterownik odlacza uszkodzony zawor i sygnalizuje zaistniala sytuacj¢ na wyswietlaczu.
Zasilanie przez transformator 24 VAC-220 VAC (w komplecie).

Jedna bateria 9V podtrzymujaca program

Mozliwo$¢ programowania sterownika przy zasilaniu bateryjnym bez podtaczenia do Zrédta pradu.
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1. Opis czesci AC-4-6-6S

1. Pokrywa gorna.
Wyswietlacz.

Pokrywa dolna.
Pokrywa kieszeni baterii.

S

2. Opis czesci AC-9S-12S

1. Zamek obudowy.

2. Sruba mocujaca panel.
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3. PRZYGOTOWANIE STEROWNIKA DO PRACY
3.1 Instalacja zaworéw nawodnieniowych

1. Zamkna¢ zawor glowny.
2. Zainstalowa¢ zawory elektromagnetyczne w systemie nawodnieniowym zgodnie z
kierunkiem przeptywu. Kierunek przeptywu na zaworze oznaczony jest strzatka [A].

*  Sterownik nawodnieniowy moze wspotpracowac tylko z zaworami
elektromagnetycznymi 24VAC (1.7 W).

*  Jezeli w systemie nawodnieniowym wystepuje zawor gldéwny to powinien by¢ on
zainstalowany na poczatku systemu. Zawor gtdéwny otwiera sig i zamyka
automatycznie w czasie pracy ktoregokolwiek z zaworéw nawodnieniowych
(sekcyjnych). Zawor gldéwny oznaczony jest litera ,,M” na wyswietlaczu i listwie
zaciskowe;j.

Zalecenie: w kaZdym systemie nawodnieniowym wymagana jest filtracja wody przed zaworami o stopniu
min. 50 MESH.

3.2 Reczne otwieranie zaworéw

Zawory nawodnieniowe moga by¢ otwierane i zamykane niezaleznie od wprowadzonego
programu w sterowniku. Re¢czne otwieranie zawordw jest przydatne, gdy wymagane jest

natychmiastowe otwarcie zaworow.

1. Aby otworzy¢ zawor nawodnieniowy nalezy przestawi¢ pokrgtto w pozycje¢ pozioma

[2].
2. Aby zamkna¢ zawor nawodnieniowy nalezy przestawi¢ pokretto w pozycje pionowa 1: :!
[1].
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Uwaga: zawory sterowane automatycznie ze sterownika zawsze powinny by¢ ustawione w pozycji zamknigtej [1].



3.3 Instalacja baterii AC-4-6-6S

Przekreci¢ pokrywe kieszeni baterii w lewa strong o 1/8 obrotu. Zdjaé pokrywe. Whozy¢
bateri¢. Na chwile na wyswietlaczu pojawia si¢ wszystkie elementy poprzedzajace
migajacy czas ,,12:00”. Zamkna¢ pokrywe przekrecajac ja o 1/8 obrotu w prawo.
Sterownik gotowy jest do programowania.
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Bateria stuzy do podtrzymania programu w przypadku braku zasilania gtéwnego. Podczas braku napigcia zawory nie beda
dziataly (pozostaja w pozycji zamknigtej).

ES

3.4 Montaz sterownika AC-4-6-6S

Zalecane jest montowanie sterownika w suchych pomieszczeniach zamknigtych lub na otwartej przestrzeni w hermetycznych
obudowach.

Sterownik powinien by¢ podtaczony do gniazdka elektrycznego 220 V wykorzystywanego tylko do tego urzadzenia.

1. Zdjac tylna $cianke ze sterownika i przymocowac ja w wygodnym miejscu.

2. Zalozy¢ sterownik.
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3.5 Montaz sterownika AC-9S-12S

Sterownik powinien by¢ podiaczony do gniazdka elektrycznego 220 V wykorzystywanego tylko do tego
urzadzenia.

1.  Umocowac sterownik na $cianie za pomoca dolaczonych uchwytéw mocujacych i
kotkéw rozporowych.




3.6 Instalacja baterii AC-9S-12S i podtaczenie

1. Otworzy¢ sterownik i odkrgcié srubg mocujaca panel.

2. Zainstalowa¢ bateri¢ alkaliczng 9V.

3. Ustawié przetacznik 1V/2V okre$lajacy ilos¢ zaworow, ktore moga
pracowaé jednocze$nie
1V —tylko 1 zawor moze pracowac
2V- 2 zawory moga pracowac rownolegle w tym samym czasie.
Ustawienie fabryczne 2V.

3.7 Okablowanie sterownika AC-4-6-6S-9S-12S
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Przelacznik

Wyjscie :
Kabli — <
Kabel iélty
Z Kabel niebieski
/yuﬁlﬂl " Listwa  Kabel brazowy
f polaczeniowa

Neutralny T

Uziemienie
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Polqczenie sterownika 7 zaworami powinno by¢ wykonane przed podlqczeniem do zasilania gtéownego 220 V.



PARAMETRY KABLI POLACZENIOWYCH ZAWOR-STEROWNIK:

kable komunikacyjne przenoszace napigcie 24VAC.

kabel powinien zawierac tyle zyt ile jest zaworoéw plus dwie wigcej. Jedna do podiaczenia zaworu glownego (jezeli wystepuje),
druga do podtaczenia przewodu wspdlnego (common).

zaleca si¢ rozwazenie rezerwy w ilosci zyl do podlaczenia dodatkowego zaworu (jezeli pozostaja niewykorzystane wyjscia w
sterowniku).

Minimalny przekroj zyt to 0.5mm. Kabel o tym przekroju zyly wystarcza do podlaczenia zaworu w odlegtosci do 100 m od
sterownika.

OKABLOWANIE AC-4-6-6S

l.
2.

Zdja¢ pokrywe dolna sterownika [1].

Podlaczy¢ kable zawordow [3] do listwy potaczeniowej [4] i zaciskowe]j [2] w nastgpujacy sposob: Dwa identyczne kable
wychodza z kazdej cewki. Jeden kabel z kazdej cewki zaworu potaczy¢ w jeden wspdlny (common) i poprowadzi¢ do zacisku
“C” (common) na listwie zaciskowej. Pozostate kable z zaworéw poprowadzi¢ indywidualnie do zaciskdw oznaczonych na
listwie numerami 1-6 lub M (zawor gtéwny). W ten sposob nadaje si¢ zaworom konkretne numery.

Uwaga: tylko jeden zawor moZe by¢ podlqczony do tego samego miejsca na listwie zaciskowe;j.

W

6.

Podtaczy¢ dwa kable transformatora do listwy zaciskowej sterownika w miejscu oznaczonym AC, biegunowos¢ jest nieistotna.
Wiaczy¢ transformator do gtownego zasilania 220 V. Sterownik jest gotowy do pracy.

Jezeli system wymaga podlaczenia pompy podnoszacej ci$nienie nalezy pamigtaé, ze sterownik nie moze pracowaé z pompa
bezposrednio. Takie podlaczenie nalezy wykonaé przez przekaznik 24V, ktéry podlacza si¢ pod wyjscie ,M”. W celu
podlaczenia pompy i przekaznika nalezy skonsultowac si¢ z elektrykiem.

Podtaczenie sensora (opcja).

Zapoznac¢ si¢ z instrukcja podtaczenia sensora (niektore sensory mozna podiaczaé tylko w obwdd wspolny zaworoéw). Podlaczyé
kable sensora pod wyjscie SNSR (SN). Biegunowo$¢ jest nieistotna.

OKABLOWANIE AC-9S-128

1.
2.

Odkreci¢ $rubg mocujaca panel.

Podtaczy¢ kable zaworow do listwy zaciskowej w nastgpujacy sposob: Dwa identyczne kable wychodza z kazdej cewki. Jeden
kabel z kazdej cewki zaworu potaczy¢ w jeden wspolny (common) i poprowadzi¢ do zacisku “C” (common) na listwie
polaczeniowej i zaciskowej. Pozostale kable z zaworé6w poprowadzi¢ indywidualnie do zaciskéw oznaczonych na listwach
numerami 1-12 lub M (zawor glowny). W ten sposob naje si¢ zaworom konkretne numery.

Uwaga: tylko jeden zawor moZe by¢ podlqczony do tego samego miejsca na listwie zaciskowe;j.

3.

Podlaczy¢ kable zasilania gléwnego do transformatora wewnetrznego zachowujac nast¢pujaca zasadg: przewéd niebieski —

neutralny, przewod zolty — uziemienie, przewo6d brazowy faza.

Uwaga: bezwzglednie nalezy podlqczyé uziemienie.

Wiaczy¢ zasilanie 220 V. Sterownik jest gotowy do pracy.

Jezeli system wymaga podtaczenia pompy podnoszacej ci$nienie nalezy pamigtac, ze sterownik nie moze pracowaé z pompa
bezposrednio. Takie podiaczenie nalezy wykona¢ przez przekaznik 24V, ktory podiacza si¢ pod wyjscie ,M”. W celu
podiaczenia pompy i przekaznika nalezy skonsultowac si¢ z elektrykiem.

Podtaczenie sensora (opcja).
Zapoznac sig 2 instrukcja pod%qczenla sensora. [ o BATT Bateria podtrzymujaca
Uwaga: niektore sensory moina podlqczaé tylko w program
obwdd wspélny zaworow. { <«———— Gorna listwa zaciskowa
Podlaczy¢ kable sensora pod wyjscie SNSR (SN). EHHEA

Biegunowos¢ jest nieistotna.

| cancoom ¥ 3 S T T [ilsihni«—— Dolna listwa zaciskowa

LA —

Kabel

|| «——— Listwa polaczeniowa
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4. PROGRAMOWANIE STEROWNIKA AC-4-6-6S-9S-12S

Programowanie sterownika wykonuje si¢ za pomoca 4 przyciskow funkcyjnych:

@ Ten przycisk stuzy do przechodzenia pomigdzy kolejnymi etapami programowania.
® Ten przycisk powoduje zmiang stanu danych na wyswietlaczu. Dane mozna zmieniaé tylko gdy pulsuja, gdy nie pulsuja

zmiana jest niemozliwa.

* Ten przycisk stuzy do zwigkszania wartosci zmienianych danych.
© Ten przycisk stuzy do zmniejszania warto$ci zmienianych danych.

4.1 Programowanie aktualnego czasu i dnia tygodnia

-

1. Nacisna¢ kilka razy © az do pojawienia si¢ ikony zegara (&) obok stowa now na € ™
wyswietlaczu. MTaWTh F SaSu
2. Nacisnaé ®). Zacznie pulsowaé godzina. Przy uzyciu przyciskoéw ® lub (= ustawi¢ vaef % & 2;‘;“30!
aktualny czas (AM ustawiamy dla godzin od 0 do 12, natomiast PM od 12 do 24). duw:jl:;g - Ir' : I “-I w.0pen
- w.close
3. Nacisnaé ®), Zaczna pulsowa¢ minuty. Ustawi¢ minuty przy pomocy przyciskow O starts manuefifl
lub . rain o

4. Nacisnad ®), W gérnelczqéci wyswietlacza pojawi sig pulsujaca strzatka. Przy
. , @_ (=) .y ., .
pomocy przyciskow \® lub & ustawi¢ aktualny dzien tygodnia.

*  Jezeli podczas programowania ostatnio wprowadzona dana przestanie pulsowac, E 8056 AC 6s
nacisnij ® by znéw powréci¢ do programowania \ 4

4.2 Zmiana zegara z AM/PM na 24 godziny

Fabryczne ustawienie zegara sterownika to czas angielski AM/PM. Aby zmieni¢ czas na - 3
24 godzinny nalezy: MTUWTh F Sasu
isna¢ ki @ as jawienia sie i v valvel % @) now
1. Nacisna¢ kilka razy \& az do pojawienia si¢ ikony zegara \” obok stowa now na S T sensor
wyswietlaczu. days 0o L W.0pen
starfs w.close
2. Nacisna¢ @). Zacznie pulsowa¢ godzina. m?r?l(j)?tl

3. Jednoczeénie nacisnaé przyciski (& i ©. Zegar automatycznie zmieni si¢ na czas 24
godzinny.

E 8056 AC 6s
\: =/
4.3 Wybo6r zaworéow
1. Nacisna¢ @ do pojawienia si¢ ikony zaworu ™ obok napisu valve. f )
2. Nacisngé ®) Pulsujaca strzatka pojawi si¢ nad numerami zaworow. " TM JWTh F SeSu Py
valve
3. Wybraé¢ zawor, ktory chcemy zaprogramowadé uzywajac przyciskow OHS) d”’ij‘;‘;’s‘ @egﬁgé
w.close
4. Nacisnaé¢ @ do przejécia do nastepnego kroku. starts manua
v rain o
123456
CH=EP=
 E 8056 AC 6s




4.4 Programowanie czas6w nawadniania

1. Nacisna¢ @ do pojawienia si¢ ikony klepsydry g obok napisu duration.
Nacisnaé @, az zacznie pulsowaé zadana dana.

Przyciskami # lub (= ustawi¢ zadany czas nawadniania.

S

Nacisnaé @ do przejscia do nastgpnego kroku.

4.5 Wybor dni nawadniania
W tej funkcji mozna wybra¢ dwa warianty programowania dni nawadniania.

4.5.1 Nawadnianie wg dni tygodnia

1. Naci$nij © do pojawienia si¢ ikony kalendarza 24 obok napisu days.

2. Nacisnaé ®), Pulsujaca strzatka # pojawi sig naprzeciw dni tygodnia w gornej czesci
wyswietlacza.

3. Wybra¢ zadany dzien tygodnia naciskajac ®),

4. Nacisnaé O aby zatwierdzi¢ wybrany dzien tygodnia. Nieruchoma strzatka
sygnalizuje dni, w ktore odbywac si¢ bedzie nawadnianie.

5. Do kasowania wybranych dni stuzy przycisk ©.

6. Nacisnaé @ do przejscia do nastgpnego kroku.

4.5.2 Nawadnianie cykliczne (raz dziennie)

MTuWTh F SaSu

vaive
duration |
days
starts

now
Sensor
W.0pen
w.close
manual
rain off

(" ™\
MTuWTh F SaSu
valve 3 now
duration senser
e
starls m‘.anual
v rain off
123456§
CH=He$E=>E
E 8056 AC 6s
e =

Wielokrotnie nacisna¢ ), Pulsujaca strzatka 3 pojawi sie naprzeciw dnia Su (Sunday — niedziela) w goérnej czesci wyswietlacza.
Ponowne nacisnigcie przycisku ) spowoduje przejscie do programowania w funkcji nawadniania cyklicznego, a na wyswietlaczu
pojawi si¢ wyraz Once. Naciskajac dwukrotnie &) powracamy do trybu nawadniania wg dni tygodnia. Nawadnianie cykliczne

opisane jest w dalszej czgsci niniejszej instrukcji.

4.6 Programowanie czaséw startéw w trybie tygodniowym

W tym trybie mozliwe jest zaprogramowanie do 4 startow dziennie na jeden zawor.

1. Nacisnaé @ do zaprogramowania startu nr [1 ] Na wy$wietlaczu pojawi si¢ stowo
OFF lub ostatnio wprowadzony start.

2. Nacisnaé @, az zacznie pulsowac zadana dana.
3. Przyciskami (# lub (& ustawi¢ czas startu pamigtajac o ustawieniu symboli AM/PM.

Powtdrzy¢ te same czynnosci do wprowadzenia pozostatych startow 2, 3 i 4 jezeli sa
potrzebne.

4. W celu wykasowania czasu startow nalezy wybra¢ zadana dana naciskajac ©,
Nacisna¢ (), Warto$¢ zacznie pulsowac.

5
6. Nacisnaé ®1ub = do wyswietlenia napisu 0 FF na wyswietlaczu.
7

. Nacisnac @ do przejscia do nastgpnego kroku.

MTuWTh F SaSu

awe| ¥ 3_ _ now
duration M. 30 sensor
days L w.olpen
w.close
starts|  STARTI s
v rain off
123456




4.7 Przykiad: Programowanie nawadniania wg dni tygodnia
Zatézmy, ze chcemy wprowadzi¢ program, gdzie nawadnianie odbywac sig¢ bedzie 3 razy dziennie o godzinie 8:00 rano (AM), 1:00
po potudniu (PM) i 7:00 wieczorem (PM), 21/2 godziny w poniedziatki i czwartki.

1. Nacisnaé @ do pojawienia si¢ ikony .

2. Nacisnaé ®), Pulsujaca strzatka pojawi si¢ na wyswietlaczu.
3. Nacisnaé ®) b= aby wybra¢ zawor ktory ma by¢ zaprogramowany.
4. Nacisnac¢ @ do pojawienia sig ikony 8
5. Nacisnaé ®), Zacznie pulsowa¢ warto$¢ godzin.
Nacisnac ® [ub = aby na wyswietlaczu pojawita sig¢ wartosc 2.
Nacisnaé ). Zacznie pulsowa¢ warto$¢ minut.
Nacisnac ® b= aby na wyswietlaczu pojawita si¢ wartos¢ 30.
6. Nacisnac @. Do pojawienia si¢ ikony 2

7. Nacisnaé ®), Pulsujaca strzatka # pojawi sie w gornej czesci wyswietlacza.
Nacisnaé ®) do czasu az pulsujaca strzatka pojawi si¢ pod napisem ,,M” (Monaday). Zatwierdzi¢ naciskajac ©) (strzatka
przestanie pulsowac).

Nacisna¢ kilka razy ® aby przejs¢ strzatka pod napis ,,Th” (Thursday). Zatwierdzi¢ naciskajac #),
8. Nacisnaé © aby zaprogramowac pierwszy czas startu [1]

Nacisnaé &, Zaczna pulsowac warto$ci.
9. Ustawi¢ czas startu na 8:00 AM naciskajac *) [ub .

Powtdrzy¢ te same kroki do ustawienia drugiego czasu startu [2] na 1:00 PM i startu trzeciego [ 3] na 7:00 PM.
10. Nacisna¢ ©. Pojawi sig czwarty czas startu [4].

. AN , , .
Nacisnaé @/. Zaczna pulsowac warto$ci.

N
11. Nacisnaé ®) 1ub &) do czasu pojawienia si¢ wyrazu L‘ F F. Start 4 jest skasowany.



5. Funkcje dodatkowe

5.1 Nawadnianie cykliczne (raz dziennie)

Funkcja ta umozliwia zaprogramowanie sterownika do pracy raz dziennie.
1. Nacisna¢ @ do pojawienia sig ikony 24
2. Wielokrotnie nacisna¢ @ do pojawienia sie ikony & i pulsujacego napisu 8 n C E.

3. Nacisnaé @ do przejscia do nastgpnego kroku

5.2 Nawadnianie cykliczne

1. Nacisna¢ @do pojawienia si¢ ikony@.
2. Wielokrotnie nacisna¢ @ do pojawienia sie ikony & i pulsujacego napisu 8 n C E.

3. Naciskajac OIS wybrac czas przerwy mig¢dzy nawadnianiem (cykl). Istnieje
mozliwo$¢ ustawienia cyklu od 1 minuty do 30 dni. Np. jezeli ustawimy 0:02 to
nawadnianie odbywac si¢ bedzie co 2 minuty.

4. Nacisnaé @ do przejscia do nastgpnego kroku

MTuWTh F SaSu

=S now
Sensor
w.open
w.close

valve
duration i
days L
starts

manua/

v rain oft

123456

DO®CE

E 8056 AC 6s

.

MTuWTh F SaSu W
valve & | now
duratien 3 sensor

days mﬁ ﬁﬁﬂ.
starts manual
\4 rain oft
123456
—GICIOI0=
LE 8056 AC SSJ

5.3 Programowanie czasow startu w trybie cyklicznym i trybie nawadnianie raz dziennie

1. Nacisnaé¢ © do czasu pojawienia si¢ pierwszego startu [1].
. Nacisnac ), Wartosé godzin zacznie pulsowac.

. Wprowadzi¢ zadany czas startu przyciskami ) [ub =,

AW

. Nacisnaé ) aby przej$¢ do ustawien rozpoczecia startu zaworu w dniach
nastgpnych. Mozna ustawi¢ pierwszy czas startu dzisiaj (days 0) lub kazdy nastgpny
dzien postugujac sig¢ ta metodyka maksymalnie do 30 dnia (days 30).

*  Tylko jeden czas startu w tym trybie jest mozliwy.

5.4 Nawadnianie cykliczne w ,,ramce” (tylko AC-6S-9S-12S)

Nawadnianie w ramce jest zaawansowana funkcja nawadniania cyklicznego, ktoéra umozliwia w programie cyklicznym okreslenie

E 3
MTuWTh F SaSu

o AV T T < ggnwsor

dmm e ﬁ o w.olpen

s

Y rain off
123456

= QIOIOIO

E 8056 AC 6s |

przedziatu czasu pracy sterowania zaworami. Funkcja ta jest uzyteczna np. gdy wymagane jest nawadnianie tylko w upalne godziny

dnia np. nawadnianie 10 minutowe od 11:00 dO 15:00 z przerwani co 0,5 godziny.

Uwaga: ,ramke” zaprogramowac mozna tylko gdy cykl nawadniania (czas przerw) w trybie cyklicznym ustawiony jest od 1 minuty

do 23 godzin. W innym przypadku nie mozna zaprogramowaé nawadniania cyklicznego w ,,ramce”.

10



5.4.1 Ustawienie czasu otwarcia ,,ramki”

1. Nacisnaé @ do pojawienia si¢ ikony otwartej ,,ramki” obok stowa w.open.

2. Na wyswietlaczu pojawi sig stowo OFF lub ostatnio wprowadzony czas otwarcia.
3. Nacisnaé ®) do pojawienia sie pulsujacego napisu JFF.

4. Naciskajac OIS, wybra¢ zadany czas otwarcia ,,ramki”.

5. Aby skasowa¢ czas otwarcia ,,ramki” nalezy nacisna¢ (= do pojawienia si¢ napisu OFF
na wyswietlaczu.

6. Nacisnaé © do przejscia do nastgpnego kroku.

5.4.2 Ustawienie czasu zamkniecia ,,ramki”

1. Nacisnac @ do pojawienia si¢ ikony zamknigtej ramki obok stowa w.close.

Nacisnaé ) do pojawienia si¢ pulsujacego napisu JFF.

D

Naciskajac OIS, wybraé zadany czas zamknigcia ,,ramki”.

5.4.3 Usuwanie funkcji nawadnianie w ,,ramce”
1. Nacisnaé @ do pojawienia si¢ ikony otwartej ramki obok stowa w.open. Na
wyswietlaczu pojawi si¢ ostatnio wprowadzony czas otwarcia ramki.
2. Nacisnaé ® aby warto$¢ zaczela pulsowac.

3. Aby skasowa¢ funkcj¢ nawadnianie w ,,ramce” nalezy nacisnaé (= do pojawienia si¢
napisu OFF na wyswietlaczu.

Nawadnianie w ,,ramce” jest skasowane.

5.5 Przyktad: Programowanie nawadniania w trybie cyklicznym

Na wyswietlaczu pojawi si¢ stowo JFF lub ostatnio wprowadzony czas zamknigcia.
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starts manisl
v rain off
123456
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- J

Zatdézmy, ze chcemy wprowadzi¢ program, gdzie nawadnianie rozpocznie si¢ o 12:45 PM (po potudniu) i bedzie trwato 1 godzing, co

5 dni.

1. Ustawi¢ czas nawadniania. (nacisnaé @ do pojawienia sig S, nacisna¢ & i ustawi¢ przyciskami ®i= dtugos$¢ nawadniania 1

godzing.
Nacisnaé @ do pojawienia si¢ ikony 24
Nacisna¢ kilkakrotnie ) do czasu pojawienia si¢ pulsujacego napisu 0 n C E.

Przyciskami # 1ub & ustawi¢ wartosé 5 days okreslajacy cykl (czas przerwy).

A

Nacisnac @.pojawi sig start pierwszy [1 ].
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Nacisnaé ®), Zacznie pulsowa¢ warto$¢ godzin.
Naciskajac ®) i ustawi¢ godziny na 12 (PM).

Nacisnac ). Zacznie pulsowa¢ warto$¢ minut.

o ® =2

Naciskajac (= ustawié minuty na 45.

5.6 Reczne sterowanie zaworem

1. Naciskaé @ do czasu pojawienia si¢ ikony ¥ na wys$wietlaczu obok napisu manual.

2. Nacisnaé O aby otworzy¢ zawor. Na wyswietlaczu pojawi sig¢ wyraz On.

b

wyboru zaworu.

3. Nacisnaé © aby zawor zostal recznie zamknigty przed uptywem zaprogramowanego

czasu nawadniania. Na wy$wietlaczu pojawi sig napis OFF.

5.7 Reczne sekwencyjne sterowanie zaworami

W tej pozycji nie jest mozliwa zmiana numeru zaworu, nalezy powroci¢ do stanu

W funkcji tej zawory beda otwieraly si¢ kolejno jeden za drugim.

1. Nacisna¢ kilka razy © az do pojawienia sig ikony zegara &,

2. Gdy wyswietlacz przestanie pulsowac nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk
©) Otworzy si¢ zawor 1 na czas nawadniania, ktory zostal wezesniej wprowadzony do
programu. Gdy zawor | zostanie zamknigty to automatycznie otworzy si¢ zawor 2 itd.

3. Aby wczesniej zamknac zawor przed uptywem czasu nawadniania nalezy ponownie

nacisnaé )
*

sekwencyjny.

Opuszczenie tej funkcji mozliwe jest tylko wtedy gdy zostanie zakonczony pelny cykl
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5.8 Zawieszenie nawadniania

1. Nacisnaé © do czasu pojawienia si¢ ikony zegara ‘=) na wyswietlaczu.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (=). Na wyswietlaczu pojawi sig
przekreslona ikona zaworu obok napisu rain off. Od tego momentu program sterownika
zostaje zawieszony.

3. Aby powrdécié¢ do dziatania programu sterownika nalezy nacisnaé © do czasu
pojawienia si¢ ikony zegara ®na wys$wietlaczu i ponownie nacisnaé i przytrzymac
przycisk \=/ do czasu gdy zniknie przekreslona ikona zaworu.

4. Zawieszenie programu moze zosta¢ wykonane takze podczas pracy zaworu.

5. Jezeli przez pomylke uzytkownik zechce otworzy¢ zawor recznie poprzez sterownik
podczas jego dziatania w funkcji zawieszenia nawadniania na wyswietlaczu pojawi si¢

napis rAin i zawOr sig nie otworzy

5.9 Procentowa zmiana wielkosci czasu nawadniania

1. Nacisnaé @ do czasu pojawienia si¢ ikony zegara ' na wyswietlaczu.
2. Poczeka¢, az wyswietlacz przestanie pulsowac.

3. Nacisna¢ i przytrzymac¢ rownoczesnie przyciski ®i=). Na wyswietlaczu pojawi si¢
napis 00+%.

4. Nacisnaé ). Zacznie pulsowac 00, nastgpnie naciskajac #) 1ub & zmienié wartogé.
Wartoséci mozna zmienia¢ tylko co 10 %.

Uwaga:

Zmiana procentowa wielkosci czasu nawadniania odnosi sie do wszystkich zaworow.
Nie mozna jej ustawic indywidualnie dla wybranego zaworu.
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6. Opis dodatkowych wyswietlen

6.1 Zawor w funkcji oczekiwania

Gdy dwa zawory sa rownocze$nie otwarte a trzeci zaprogramowany zostat do otwarcia w
tym samym czasie, to zawor ten begdzie w stanie oczekiwania (tylko dwa zawory moga
pracowaé jednoczesnie). Na wyswietlaczu przy numerze zaworu oczekujacego pojawi si¢

pulsujaca ikona kropli L. Zawor oczekujacy zostanie otwarty gdy zamknie sig¢ jeden z
pracujacych zaworow. Jezeli trzeci zawor zostanie otwarty rgcznie poprzez sterownik w
czasie pracy dwoch innych to na wyswietlaczu pojawi sig litera “W” (Wait).

6.2 Ostrzezenie o wyczerpaniu baterii

Pojawienie si¢ pulsujacej ikony baterii na wyswietlaczu oznacza wyczerpana baterig,
ktora powinna zosta¢ natychmiastowo wymieniona. Program zostaje zachowany przez 15
sekund podczas wymiany baterii przy braku zasilania gléwnego.

Po wymianie baterii nacisnac jakikolwiek przycisk aby uaktywni¢ sterownik

6.3 Brak wpisanego programu

Jezeli podczas uruchamiania funkcji recznego otwierania zawordw poprzez sterownik na

wyswietlaczu pojawi si¢ napis 0 O I~ © O 9 oznacza to, ze nie zostat wprowadzony czas
nawadniania. W tej sytuacji sterownik ,,nie wie” kiedy zawor powinien by¢ zamknigty.
ZawOr nie zostanie otwarty.

6.4 Brak zasilania 220 V

Przy braku zasilania 220 V na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis “AC Off” w trakcie
nawadniania w funkcji programu automatycznego lub rgcznego otwarcia zaworu.
W tej sytuacji sterownik moze by¢ programowany lecz zaden zawor nie zostanie otwarty.
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6.5 Wykrywanie zwar¢ w podtaczeniu zaworu

Na wyswietlaczu pojawi si¢ nad numerem zaworu pulsujaca ikona kropli D oraz napis
“Short” jezeli wystepuje spigeie na zaworze lub jego potaczeniach.

6.6 Przypisanie sensora do zaworu
(Opcja dostepna w modelach AC-6S-9S-12S, w modelach AC-4-6 sensor przypisany jest standardowo do wszystkich

ZaAaWoOrow)

1. Wybra¢ zawor do ktérego chcemy przypisac sensor.

2. Naciskaé¢ @ do pojawienia si¢ ikony sensora i obok nazwy ,,sensor”.

3. Nacisna¢ @, aby uaktywni¢ funkcj¢ sensora dla wybranego zaworu. Na

wys$wietlaczu pojawi si¢ wyraz On.

e Tak dlugo jak sensor zamyka obwod elektryczny, tzn. jest aktywny, na wyswietlaczu
miga ikona sensora i nawadnianie przez zawor przypisany do sensora jest zawieszone.

4. Przyciskiem = dezaktywujemy sensor dla wybranego zaworu. Na wyswietlaczu

pojawi si¢ wyraz Off.

6.7 Zawieszenie programu przez sensor

Pojawienie si¢ wyrazu 'S Off" na wyswietlaczu w funkcji recznego uruchomienia
zaworu oznacza, ze sensor jest aktywny i zawiesza nawadnianie do czasu poprawy
warunkow pogodowych. Po ustapieniu niesprzyjajacych warunkéw sterownik
automatycznie powraca do wykonywania wpisanego programu.
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7. Konserwacja

e Wymagana jest instalacja filtra w systemie nawadniajacym przed zaworami elektromagnetycznymi.

e Przed kazdym sezonem wymagana jest wymiana baterii. W normalnych warunkach pracy bateria alkaliczna wystarcza na 1 rok

pracy.

e Zalecane ci$nienie pracy: 1-8 atm. (bar).

8. Najczestsze problemy wystepujace przy eksploatacji sterownika i sposoby ich

rozwigzywania
Problem Przyczyna Rozwiagzanie
Zawor sig nie Dzwignia zaworu nie | Ustawi¢ dzwignig zaworu w pozycji

otwiera.

jest ustawiona w
pozycji AUTO.
Brak zasilania lub
uszkodzony
transformator.

Spigcie na zaworze
lub kablach i jego
potaczeniach.

Uszkodzony zawor
gtowny.

Sensor zawiesza

AUTO.

Wilaczy¢ zasilanie lub wymienic¢
transformator.

Sprawdzi¢ potaczenia kabli lub
wymieni¢ zawor.

Wymieni¢ zawor.

nawadnianie.
Brak wyswietlen Brak gltéwnego Sprawdzi¢ gtowne zasilanie,
danych na zasilania lub transformator lub wymieni¢ baterig.
wyswietlaczu. wyczerpana bateria.

Na wyswietlaczu
pojawia sig
pulsujaca ikona
sensora i zawor si¢
nie otwiera.

Zwarcie sensora.

Wymieni¢ sensor lub sprawdzi¢ i
naprawi¢ polaczenie.

Nie zamyka sig
ZawOr pomimo

Przetacznik zaworu
nie jest ustawiony w

Ustawic¢ przetacznik zaworu w
pozycje AUTO.

styszalnych pozycji AUTO.
klikni¢¢ podczas
pracy.
Zabrudzony lub Wyczyscié zawor.
zablokowany zawor.
Uszkodzony zawor Wymieni¢ zawor.
(np. peknigta
membrana).
Uszkodzony Uszkodzona pamigc. 1. *Nacisna¢ rownoczesnie trzy
sterownik. lewe przyciski do czasu

catkowitego zresetowania
wyswietlacza. Na chwile
zostang wyswietlone wszystkie
elementy wyswietlacza.

2. Zwolni¢ przyciski.
Wyswietlacz powinien
powrdci¢ do wyswietlenia
czasu 12:00. Sterownik gotowy
jest do programowania.

* Uwaga: Funkcja ta kasuje wszystkie wezesniej wprowadzone ustawienia.
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